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берілген. Көрсеткіш әл-Фараби атындағы ҚазҮУ-дың шетел филологиясы және аударма 
ісі кафедрасында орындалып жатқан 4821/ГФ4 «Қазақстандык аударматанудың әлемдік 
мәдениетаралық кеңістіктегі заманауи мәселелері: зияткерлік әлеуеті және даму болашағы» 
атты ғылыми жобаның аясында жарық көріп отыр.

Қосымша көмекші күрал ретінде студенттерге, магистранттар мен докторанттарға 
аударма мәселелерімен айналысатын ізденушілерге арналған.

В библиографическом указателе приведена в систему вся информация о научной 
литературе по переводоведению. Указатель выпущен в рамках реализации научного проекта 
4821/ГФ4 «Современные проблемы казахстанского переводоведения в мировом межкультурном 
пространстве: интеллектуальный потенциал и перспективы развития» на кафедре иностранной 
филологии и переводческого дела КазНУ им.аль-Фараби.

Предназначен для студентов, магистрантов, докторантов и интересующихся проблемами 
перевода в качестве дополнительного учебного пособия.

The scientific literature is systematized in the given bibliographical indicator. The indicator 
has been published within the project “Modern problems of Kazakh Translation studies in global 
intercultural environment: intellectual potential and development prospects.” at the Department of 
Foreign Philology and Translation Studies o f Al-Farabi Kazakh National University.

It is designed for students, undergraduates, doctoral students and for those, who are interested in 
the translation problems as an additional training tool.
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